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cerkveno pripoznana in priporoéena.

Mlado Zivljenje.

S. Elizabeta.

V lepoti mladega zivljenja
drevesce rastlo je v nebo,
nakit njegovega zelenja
ocaral je srce, oko.

Pa z novim jutrom zrlo bolno
drevo je mlado v zorni svet,
povesalo je krono polno,
izgubljalo dehteci cvet.

In dasitudi je napajal

mu korenino potok ¢ist,

Vv srce se strup mu je zasajal,
odpadal je za listom list.

Kaj hira krona mu visoka,
zakaj se mu susi telo?
Sovrazna, skrajnozlobna roka
je rano vsekala v drevo.

Deviska duda, jasna, ¢ista..,
sto nad bi ¢lovek nanjo dal,
pa vstane zor... usoda ista,

ob njej je zapeljivec stal.

“Kakor St Me Vzgojil, Tak Sem.”

(Konec.)

“Kaj meni mar? Jaz sam si bom poiskal slu-
zbo drugje”

“Kaj? To sramoto mi bos§ napravil? Al
sem te tako vzgojil?”

“Vzgojil, pa kako!" je siknil Tone.

Tao je bilo ocetu prevec. Nameril je in mah-
nil s tezko pestjo po Tonetu, da se je ta opo-
tekel. “I'mas dovolj? Bom videl, kdo bo zapo-
vedoval!”

Tone se je zravnal in jezni bliski so se vsuli
iz njegovih oéi. S povzdignjeno pestjo je sto-
pil pred océeta: “Samo dotakni se me Se en-
krat!”

Ocetu je poélo potrpljenje, skocil je na sina
in ga vlekel v kot, pa kakor divja zver je
planil sin po konci in tre&¢il oceta na tla, da
je zadela glava ob leseno klop.

Zanicljivo je pogledal Tone v krvi leZecega
oceta in je zapustil hiSo.

Ob vriscu in hrupu se je zbudila postreznica
in je pritekla prestrasena v sobo.

“Kaj se je zgodilo?" je klicala in moéila
Skalarja, da je prisel k zavesti.

“Kdo je to storil?” je silila vanj, pa moz je
molcal.
Njegov lastni sin je bil — tisti, ki — — — Misli
so podile druga drugo, vsaka strasna in grozna.
“O Marija!” je vzdihnil pritajeno. Spomnil
se je svoje blage Zene. Kakor toZniki so sto-
pila predenj vsa minula leta, vsako je imelo
zaértano strasno krivdo in poleg teh toZnikov
je stala Zena, kaZoé¢ s svojo koiéeno roko
nanje,

Zganil se je in vztrepetal velike groze in
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po mnogih, mnogih lctih je pritekla zopet
solza na njegovo lice. Bile so to grenke solze,
ki so zgale kakor ogenj.

4.

Od tedaj naprej Toneta ni bilo ve¢ doma.
Skalar je kmalu okreval in hodil zopet na delo,
pa je bil drug moz. Ni¢ ve¢ ni stopil v gostilno
in redko je prisla kaka beseda iz njegovih ust.
Vsak vecer ga je obiskal njegov mlajsi sin, ki
ga je skuSal razvedriti, pa se mu ni posrecilo.
Veckrat mu je prinesel kako darilce, pa moz je
vzel, a zahvalil se ni sinu nikoli. Videti je
bilo, da Skalar ob ljubezni svojega mlajSega
sina silno trpi, da, tembolj trpi, ker ve, da te
ljubezni ni zasluzil.

Cez nekaj dni je izvedel Skalar, da je zasacil
gozdar H. v bliznjem gozdu Toneta kot divje-
ga lovea in da mora zato njegoy sin v Stiri-
mesecno jeco.

Leno so potekali dnovi, ko je tical Tone v
jeci in Skalar je bil Se bolj potrt kakor na-
vadno.

Po preteku stirth mesecev pa se je vrnil To-
ne na dom. Bil je prijazen z ofetom in ga je
celo prosil naj mu izposluje pri tvorniskem
ravnatelju, da ga sprejme v tvornico, obljublja-
joc, da bo odslej ves drugacen.

Oce je bil te izpremembe vesel. Tone je
priSel k delu in se je izogibal slabih tovarisey
in gostiln. Le nekaj je mucilo oceta. Ponoci
ni bil France nikoli doma, in ko ga je Skalar
nekdaj vprasal po vzroku, je odgovoril: “To
bos§ kmalu izvedel, imam vazen opravek.”

In res ni bilo treba dolgo cakati. Cez teden
dni se je raztrosila po vasi novica, da so nasli
gozdarja H. v gozdu mrtvega — ustreljenega,
in s to novico je Tone izginil,

Skalarju je bilo koj jasno, kdo je zlocinec
in tudi casopisi so oznanili po svetu, da so
zajeli v Hamburgu mladenica z imenom Anton
Skalar in ga privedli pred sodnijo. Tam je z
mrzlo ravnodusnostjo dostal svoj zloéin in
izjavil, da je ustrelil gozdarja iz maséevanja za
Stirimesecno jeco. Prav nié se ni kesal groz-

nega ¢ina, ampak je rekel: “Ako bi gozdar H.
Se ne bil mrtey, ustrelil bi ga gotovo o prvi
priloznosti. Da sem tak, za to naj bo odgo-
voren moj oce, ki me je tako vzgojil.”

Tone je dobil dosmrtno jeéo in to je oceta
docela potrlo.

Zopet je. zavladala pomlad. Drevesa so
brstela in poganjala prav kakor takrat, ko je
umrla mati. Skalar ni mogel vec¢ na delo.
Bridke izkusSnje in zalostne vesti so izpodko-
pale njegovo zdravje. Nekega nedeljskega ve-
cera sta sedela oce in mlajsi sin sama v sobi.
Govorila nista, vsak je mislil svoje. Cez nekaj
casa se je sin vzravnal, hoted oditi.

“Kam gres?” vprasa oce,

“Na pokopalis¢e k materi.”

“Pojdiva skupaj!”

Stala sta pred grobom. Spomladno cvetje,
ki ga je Jozek zasadil na drago zemljo, se je
ravnokar jelo bujno razvijati. Okolu kriza se
je razpletal brilan.

Jozek je pokleknil in molil.

Skalar je stal poleg groba, v roki klobuk, in
spomladni vetric se je igral z njegovimi sivimi
lasmi. Nepopisno bolesten pogled mu je tical
na rusi, ki pod njo spi ona, katero je tako
zlobno ogoljufal za vso zivljenjsko sreco, ona,
ki i je sam izkopal prezgodnji grob. Kako
dobro je, da je umrla, da ni doZivela, kar je on
dozivel. Kako prav je, da je vzgojila saj enega
otroka, ki zdaj zanjo moli. Tudi zanj bo molil,
medtem ko ga bo Tone klel.

Kar se Skalar opotece, vikne v vecerni mrak
in se zgrudnti mrtev ne zemljo.

Jozek pa je klecal pred dvema mrtvima.

“Kako bi ne Ljubil Marije,” je rekel sv. Sta-
nislay, “saj jevendar moja mati!” — — Da,
sramota je za otroka, ako ne ljubi svoje ma-
tere, kateri je toliko hvale dolzan, od katere je
sprejel toliko milosti in toliko dobro!  Srce
brez ljubezni do matere, ni ¢lovesko srce!
Enako ni krscansko srce ono, ki ne ljubi z
vso dugo Matere Marije! Zatoraj ljubimo
dobro mater Marijo!

- PP <@ —— = ———

Sv. Gerard Majella.

Spisala Sestra Elizabeta.

Cudovit je Bog v svojih svetnikih. Nekatere
izvoljence vodi po navadni poti ¢ednostnega
zivljenja, pri drugih pa je vse &udovito, vse
nadnaravno. Cudezi jih spremljajo od zibeli
do groba, da se na njih razodene velicanstyo
bozje. Zivljenja takih ¢udeznih svetnikov ne
moremo sicer povsem posnemati, pac pa se
nam ob branju ¢udovitih dogodeb vzbuja in
krepi vera in v du$i nam vstaja hrepenenje po
blazenih nebesih, kjer bo vse cudovito in na-

-

dnaravno v polni jasnosti pred naSimi ocmi.

Cudovita pota je hodil sluzabnik bozji, Ge-
rard Majella, ki ga je sv. cerkev v zadnjem
casu odicila s svetniSko krono.

Gerard je bil rojen 23, aprila 1726 v Muro-
L.ocano, malem mestecu neapolitanske pro-
vincije Bazilikate. Dominik Male Majela, pri-
den kroja¢, in Benedikta Galetta, sta bila nje-
gova dobra roditelja. Njiju vzorno vzgojo je
podpiralo nebo, zato se bile ze prve otrokove
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Tezke 1 odgovorne so dolZznosti nasih  mater, “Dajte mi
dobrih in vestnih kricanskih mater,” je rekel ranji sv. oée Leon
X1, "pa bom ves svet spreobrnil!”  Zlasti tezko delo imajo
matere s svojimi malicki tu v Ameriki. Otroci zive v drugem
duhu, kakorSnega poznajo matere. Otrok hodi v tuje Sole,
Vzgaja sc v tujem jeziku. Kako tezko je materi pogoditi pravo
pot, da ne podira Solske vzgoje in da goji v otroSkih srcih
krScanske cednosti

Krasen zgled kricanskim materam je sv. mati Ana. O, naj
bi naSe slovenske matere pogosto gledale na to svojo patrono in
po llj('ln'lll Zglmll! in z nj('nn |)n||ln(‘jn enako \kl")(‘lc Za ~\ch
ljube otrocice.

Sv. Ana, mati Marijina, prosi za nase slovenske matere!
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molitve polne nebesSka razodetja. Veckrat se
mu je prikazal Jezus kot otrok in mu je dal
koscéek belega kruha. Gerard je videl skriv-
nostni kruh in srce se mu je vnelo v hrepe-
nenju po zatajevanju samega sche in vsaka
navadna jed mu je bila tako odveé, da se je
mati zbala za otrokove zivljenje.

Kruh iz Jezusove roke pa je vzbudil v Ge-
rardovem srcu tudi nepopisno hrepenenje po
presvetem ReSnjem Telesu. Osemletni decek
ni mogel ziveti ve¢ brez svetega obhajila, zato
je vedno prosil naj mu dovolijo k angeljski
mizi. Ker mu niso dovolili, je nekega jutra
kar pokleknil med obhajance. Pa duhoven ga
je poznal in je Sel mimo njega s sv. ReSnjim
Telesom. Pa koj naslednjo noé je prejel ne-
dolzni decek sv. obhajilo iz rok angelja, kakor
sv. Stanislav.

Kakor Jezusu, tako je bil Gerard tudi Mariji
iz vse duse vdan. Najraje je klecal pred njeno
podobo in jo je ¢éastil s poboZzno molitvijo.

Z dvanajstim letom se je Gerard preselil iz
ocetove hise k nekemu krojacu, da bi se izucil.
Pa takoj tukaj se je zacela zanj Sola trpljenja.
Imel je tovarisa, ki ga je trpincil kakor zZival,
pa Gerard se ni pritozeval, saj je vedno mislil,
da mu Bog v svoji previdnosti posilja to trpl-
jenje.

Ni¢ bolje se mu ni godilo pri Skofu Albini
v Lacedogni, vendar je vztrajal v sluzbi tri
leta. Lacedogna je ohranila mlademu svetniku
blag spomin, saj je videla, kako je Bog s cu-
dezi proslavil svojega sluzabnika.

Nekega dne je odSel Skof Albini iz palace.
Gerard je bil sam doma; ker je po moral k pre-
cej oddaljenemu vodnjaku po vodo, je zaklenil
vrata v palaco in je vtaknil kjuc v zep. Pn
vodnjaku se je sklonil, da bi izvlekel vodo, pa
med tem je izdrknil kljué iz zepa v vodnjak.
Gerard se je prestrasil; pa kmalu mu je prisla
srecna miselj., Stekel je v bliznjo cerkev in se
vrnil s kipom bozjega Deteta. Privezal je sohico
na vry in jo spustil v globino, med tem pa je
molil z otrosko priprostostjo: “O bozje Detice!
Glej v koliki zadregi sem, prinesi mi kljué iz
vodnjaka!” In glej, Gerard je potegnil vry
kvisko in bozje Dete je imelo na rokah izgu-
bljeni kljuc.

Naslednjih pet let je bil Gerard v domacem
kraju kroja¢ kjer ga je vse spoStovalo in lju-
bilo, Zivel je tako vzorno, da so ga povsodi
imenovali svetnika, Po vec¢ ur je klecal pred
Najsvetejsim in kakor hrepeni svet po casti,
tako je koprnelo njegove srce po ponizevanju
in trpljenju. Ko je klecal neko noc sam pred
oltarjem v cerkvi in se neusmiljeno bical, je
zaslisal glas iz tabenakelja: “Norcek, kaj delas
tukaj?” In Gerard je odgovoril: “O, moj Bog,
zakaj mi tako pravis? Ali nisi ti Se vec za me
storil 2"

Ob tako svetem zivljenju je dozorel v Ge-

rardu poklic zd redovni stan. Rad bi se bil od-
tegnil svetu, toda kam? Njegovo slabotno
zdravje ga ni ni¢ priporocalo, zato so ga oo.
kapucini Ze dvakrat zavrnili. Pa bilo je tako
tudi po volji NajviSjega, ki ga je odlocil za
kongregacijo najsvetejiega Odredenika (Re-
demptoristov). Zaprosil je sprejem in Se¢ le po
trikratni pros$nji ga je predstojnik, P. Cafaro,
sprejel in odposlal v noviciat s pismom, v kate-
rem se opravicuje, da poslje tako slabotnega,
nerabnega mladeni¢a. Pa ta slabotni novinec
je kmalu pokazal, koliko zmore z bozjo po-
moc¢jo. Nobeno delo mu ni bilo pretezko in
redovniki so z veseljem uvideli, da niso sprejeh
nerabnega mladeni¢a ampak velikega ljubljenca
bozjega v svojo druzbo. Po kratki preizkusnj
mu je dovolil sv. Alfonz Ligvorij, da se zaveze
z obljubami, kar je storil Gerard 16. julija 1752.
Odslej mu je bilo odloceno le Se kratko ziy-
ljenje. Samo Stiri leta je Se delal v bozjo cast,
pa ta Stiri leta so bila polna ¢udovitih dogod-
kov in bogata bozjega blagoslova za Gerarda
in kongregacijo, katere ¢lan je bil. Nevzdrzno
je hitel po poti popolnosti, vse na njem je bilo
sveto, dovrSeno, ni¢ polovicnega nikjer. Boga
je tako zclo ljubil, da se je zamaknil, ¢e je sli-
sal o njem govoriti.

V pokorscini je bil Gerard tako natanjcen,
da je bil predstojnik véasih v zadregi.

Gerard je bil velik tudi v ljubezni do blijz-
njega. Najbolj je ljubil gresnike in jih je sku-
sal s prigovarjanjem in z molitvijo pripeljati na
pravo pot. Bil je sicer lajik, toraj mu ni bilo
dano oznanjati bozje resnice. Pa njegova pri-
prosta beseda je imela veéjo moc¢ kot najlepSe
pridige izvrstnih govornikov., Ko je bil v
Castelgrande je nastalo zaradi umora hudo so-
vrastvo med dvema rodbinama. Gerard si je
vse prizadejal, da bi ju spravil in ko je mislil,
da je stvar ze dobljena, se je vnelo sovrastvo
iznova in Se huje kot prej. Hitel je v hiSo, kjer
so stanovali starSi umorjenega mladenica, je
polozil Krizanega na tla in rekel materi in oce-
t z resnim glasom: “Teptajte tega z nogami!”
Moz in Zena sta obledela. “Zakaj se bojita?”
je nadaljeval Gerard — eno morate storiti, ali
odpustiti, ali pa teptati KriZanega z nogami.
Kdor ne odpusti sovrazniku, tepta onega, ki je
na krizu odpuséal” Ko sta se moz in Zena le
Se obotavljala, pravi: “Se enkrat vaju opomin-
jam: Odpustita na ljubo svojemu sinu, ki mor-
da trpi v vicah, Ce pa ostaneta trdovratna, vaju
bo zadela kazen bozja.” To je pomagalo. So-
vrastvo se je poravnalo. Tako je pripeljal boZji
sluzabnik Se mnogo greSnikov na pravo pot.

Stiri leta je ze deloval Gerard v mestu Iliceto
in vse ga je spostovalo in visoko cenilo, zaradi
izvanrednih darov, ki jih je prejel od Boga.
Kar dobi generalni predstojnik sv. Alfonz Li-
guorij, pismo, ki dolzi Gerarda tezke pregrehe.
Sv. Alfonz je poznal zanesljivo osebo, ki je
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pisma pisala, na drugi strani je bil pa o cedno-
stnem in popolnem zivljenju dobrega redovni-
ka do dobra preprican. Kaj storitiz Ali bi bilo
mogoce, da bi se bil v Gerardu tako kruto va-
ral? Poklical je toraj obtozencga brata k sebi
Ko je ta zaslisal grdo obrekovanje, je padel na
kolena, pa se ni opravicil niti z eno besedo. Za
Alfonza je bila to nova zadrega. Je li to mol
canje tiho priznanje? Svetnik si ni upal izreci
obsodbe, zato je prepovedal Gerardu vsako ob-
cevanje z drugimi, vsakdanje sv. obhajilo in mu
je nalozil za pokoro opravljanje duhovnih vaj.

Gerard se je poklonil in odsel, pa njegovo
srce je bilo popolnema potrto. V tihem sve
tiSéu njegovega cistega srca pa se je kmalu
zbudila tista samo svetnikom lastna sreca
nad krivico, ki se mu godi. Obrekovan je, tako
grdo, o, sedaj je nekoliko Kristusu podoben.
In nosil je kriz z veseljem in vdanostjo. Vse
je storil v veliki poniznosti, kar so mu veleli,
Zastonj so mu prigovarjali bratje, ki so poznali
njegovo nedolznost, naj spregovori le besedico
v opravicenje, pa Gerard je odgovoril: “Nika-
kor ne! V bozjih rokah sem in tam je tudi
moje dobro ime. Bog me bo resil o pravem
casu!” Najhuje mu je bilo, da ni smel k sy,
obhajilu.

Dva meseca je ostal Gerard v ognju obre-
kovanja, ko je dobil sveti Alfonz zopet pismo,

v katerem preklicuje obrekovalka krivicno izja-
vo. Kako srecen je bil Alfonz, ko je dobil to
pismo. Hvala Bogu! Ni se motil v dobrem
mladenic¢u. Globoko ginjen je objel nedolznega
Gerarda, ko je prisel opravicen k njemu. “Moj
brat,” mu je rekel, “zakaj nisi sam dokazal
svoje nedolznosti?”’ — “Kako naj bi kaj takega
storil, moj oé¢e,” odvrne Gerard, “ali ne veli
pravilo, da se ne smemo opravicevati in da naj
molée sprejmemo vsak ukor?”

Solznih o¢ij ga je odslovil Alfonz rekoc:
“Dobro, dobro, moj sin. Bog te blagoslovi!”
755. je bil Gerard zopet
prestavljen v Camposele in tam se je razvila
bolezen, ki naj stre mlado zivljenje. Slaboten
7e, se je vendar Se enkrat podal na pot po mi-
loséino. To je bilo zadnje delo njegove ljubezni
in pokoricine. Napol mrtvega so prinesli cez
nekaj dni zopet v samostan. Ko je videl, da se
mu bliza zadnja ura, je prosil za sv. zakramen
te. Predno je prejel sv. obhajilo, je rekel: “O,
Gospod, ti ves, da sem vedno le za tvojo cast
delal, zato rad umrjem.” In Bog je poklical
svojega sluzabnika k sebi dne 16. oktobra 1755,
ko je dopolnil 29. leto,

Meseca maja leta 1

Zaradi cudovitega zivljenja in obilih cudezev
po smrti, je bil Gerard 11. decembra 1904, svet
nikom proglasem od papeza Pija X.
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Mil. G. Skof Stariha.

Dne 13. junija prisel je nazaj v Ameriko mil
g. Skof Stariha, bivsi skof iz Lead-a, So. Da-
kota.

Kakor znano nadim rojakom, deloval je mil
g, Skof dolgo vrsto let v nadskofiji St. Pavelski.
V znak velikih njegovih zaslug za Skofijo, zlasti
radi njegove velike modrosts, bil je imenovan
generalni vikarij te nadskofije.

Ko je bila pa vstanovljena nova Skofija v
l.ead-u, bil je mil. g. Stariha mmenovan skofom.
V Skofa je bil posvecen 28, oktobra 1911.

pa mil. g. cerkvenemu knezu zrahljala zdravje,
zlasti se ga je lotil hud revmatizem, da je le
tezko hodil. Tako je bil primoran, da je odlo
zil tezko pastirsko palico te skofije in prosil v
Rimu, da bi ga odpustili iz Skofije. Cela skofija
je zalovala, ko je odhajal, ker je z njim zgubila
skrbnega in gorecega pastirja, pa tudi dobrega
oceta, ki je imel vedno odprta vrata in srce za
svoje ovéice.

Kmalu potem, ko je Rim ungodil prosnji, od-
Sel je mil. g 8kof v domovino na Kranjsko,

MIL. G. SKOF STARIHA.

Kaj je storil za skofijo Lead, koliko je zrtvo-
vial za nje napredek, koliko gmotnih in moral-
nih njegovih Zrtev je bilo treba, da je povzdig-
nil to novo Skofijo na stalis¢e, katerega zavze-
ma danes, to ve samo Vsemogocéni v nebesih,
ki bo plaénik za vse to. Ko je mil. g. skof prisel
v skofijo, dobil je tam 6 duhovnikov, le malo
cerkva in zupnij. In danes Steje skofija ze nad
20 duhoynikov, veliko cerkva in misijonov
Prevelik trud, zlasti dolga misijonska pota sta

kjer si je pa v Toplicah in na dobrem domaéem
zraku precej pokrepcal svoje zdravie. Toda
kot navduSenega Amerikanca gnalo ga je srce,
da se je letos odloéil in prisel nazaj za nekaj
‘mesecev pogledat v svojo bivso novo domovi-
no.

Mi tega cerkvenega kneza in rojaka, kar naj-
iskreneje pozdravljamo in zelimo, da bt mogel
dalj ¢éasa ostatt med nami.
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Novi Zavodi Sv. Jozefa.

Katoliska cerkev se jako lepo razvija pod
dvokrilim orlom Zdruzenih drzav, ki ji dajejo
kot uciteljici narodov popolno svobodo, da
more nemotena izvrievati svojo velikansko
nalogo, katero je dobila od svojega bozjega
ustanovitelja Jezusa Kristusa, Nove cerkve in
nove zupnije kar rastejo iz tal po vseh drza
vah in skofijah. 5

Vse to pa potrebuje tudi vedno veé in vec
delavecey v vinogradu Gospodovem, Zlasti pa
je pomanjkanje prepotrebnih misijonarjev-re-
dovnikov, ki bi kot sol zemlje pomagali svetni
duhovscini pri njih nalogi z navdudenimi misi-
joni in s strogim svojim zivljenjem.

Mej temi misijonarji, ki so od odkritja Ame-

tere vec kot petdeset redovnih his, eno kusto-
dijo in dva komisarijata,

Med provincijami je znamenita provincija
Najsv. Imena, s sedezem v New Yorku (an-
glesko-nemska provineja). O tej provinciji se
je mnogo pisalo pred petimi leti, ko je bil v
Denvern, Colo. pred oltarjem umorjen p, Leon
Heindrichs, ¢lan te provincije,

Toda pri sedanjih ¢asovnih razmerah so po-
klici za redovni stan vedno redkeji, pri ¢emur
so pred vsem uzrok brezverske ali proti verske
Sole, po katerih se brezverni profesorji trudijo,
da zamore pri svojih gojencih poklice za du-
hovski ali redovni stan. Pogosto da dobra
mati svojega ljubljenéka v Solo, nepokvarjene-

B

=]
]|

d

ZAVODI SV. JOZEFA v COLLICONU, N. Y.

rike pa do danes krepko vriili to svojo nalogo
smemo Steti med prve sinove sv, Franciska. Ze,
ko je Kristof Kolumb odhajal iskat novi svet,
bil je njegov glavni momoénik in zagovornik
sin sv. Franciska, gvardijan samostana v Lisa-
boni. Predno je stopil na ladijo, prosil je Se
enkrat blagoslova tega redovnika, da bi z nje-
govim blagoslovom pokrepéan sreéno dosegel
svoj cilj. In sam Kristof Kolumb, saj je bil
tudi sin.sv. Franéiska kot élan tretjega reda.
Franciskanski red se pa med vsemi redovi
kakor doma v starem svetu, tako tudi tukaj v
Ameriki najbolj hitro razvija. V severni Ame-
riki so ze Stiri velike provincije, ki imajo neka-

ga in nedolznega kot angelja, Trdno upanje
ima, da bo njen sin kedaj stopil pred oltar Gos-
podov kot njemu posvecena oseba, ter bo ve
liko storil za ¢ast bozZjo in blagor bljiznjega.
Vidi ga Ze, kako bo molil za njo in se je
spominjal pri nekrvavih daritvah, ko bo ona Ze
v hladnem grobu. Nihée se je morda ne bo
spomnil z molitvijo, samo njen sin, duhovnik,
bo vsako jutro pri svoji daritvi sv. maSe mislil
na njo in klical usmiljenje bozZje za njeno duso.
Tako si misli mati.

Pa kako pogosto se zgodi, da mati kmalu
spozna z veliko sréno zalostjo, da njen sin ni
vec tak kot je bil, da je poklic zgubil.
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Tako so pa primorane ne le Skofije ampak
tudi vse redovne druzine take poklice Ze takoj
v deskih letih sprejemati v svoje Sole in jih
vzgajati v duhu stanu, za katerega so dobili od
Boga poklic. Zato skusajo vse redovne druZine
in provincije takoj ob zacetku obstanka misliti
na svoje domaée zavode, kolegij, v katere spre-
jemajo potem decke, o katerih se zdi, da imajo
poklic za redovni stan. Tu jih domaéi uéitelji-
redovniki strogo preskusajo, ¢e imajo res po-
klic tekom gimnazijskih Studij in najdene po-
klice potem negujejo, da jih ohranijo.

Provincija NajvetejSega Imena ima sicer Ze
velikanski kolegij, gimnazijo in semeniiée (bo-
goslovie) v Alleghany, N. Y, blizu Buffalo,
Toda tukaj se vzgajajo mladeniéi za vse raz-
licne poklice, za svetne duhovnike, za trgovce,
uradnike i t. d. Vendar se je cutila Ziva po-
treba, da dobi Se posebni kolegij, kjer bi se
mladeniéi s poklicem za redovni stan skrbnejse
vzgojevali in pred vsem strozje preskusali, ce
imajo res poklic za ta tezki stan, Tako je dozo-
rela miselj, ustanoviti si tak kolegij v drZavi
New York v Sullivan Co. v vasici Collicoon.

Zidati so zaceli Ze pred nckaj leti. Toda
stavba je bila de le letos toliko dodelana, da se
je mogla izrogiti svojim namenom, In 30, maja
letos na “Decoration Day” bil je kolegij slo-
vesno blagoslovljen. Od blizu in daleé zbralo
se je veliko Stevilo gostov, prijateljev francis-
kanskega reda, da prisostvujejo tej slavnosti

Blagoslov je izvrdil premil. g. nadskof New
Yorski, Most Rev. J. Farley, ob azistenci sko-
raj 50 duhovnikov. Po blagoslovu je imel pa
slovesno pontifikalno maso Njega Ekscelenca
Diomedes Falconio, apostolski Delegat za Z.
Drzave.

Celo poslopje je velikanska in impozantna
stavba, Stoji na malem hribu ravno nad reko
Delaware, ki meji drzavo New York in Penn-
sylvanijo in ima krasen razgled po celej okolici.
Procelje je zidano z rezanega kamna, katerega
so lomili na domacem vrtu. Drugo zidovje je
iz opeke. V pritlicju je telovadnica z vsemi
modernimi napravami, soba za godbo in petje,
razne delaynice bratov rokodelcev, pralnica in
centralna kurjava. V prvem nadstropju so raz-
ne sprejemnice za obiskovalce profesorjev in
gojencev, obednica za gojence in profesorje,
kuhinja in uéilne sobe. V drugem nadstropju
so Solske sobe, igralne sobe, kjer se gojenci
zabavajo ob ¢asu dezja, oddelek za bolne go-
jence in stanovanja za tujce.

V tretjem nadstropju je kapela, stanovanja
profesorjev in bratov, v ¢etrtem so pa spalnice
gojencev. Sredi stavbe, kjer je zvonik, tam je
prostor, kjer pride dvorana z odrom in cerkey,
kar se bo pa Se le pozneje sezidalo, ko se en-
krat malo sedanjih stroskov pokrije in dolg po-
placa. Poslopje se greje z vro¢o vodo, Vodo
oskrbuje velik reservar na hribu nad kolegijem,

kjer izvira izvrsten studenec in da vsaki dan
vee tiso€ galonov vode. Za kolegijem je igral-
ni prostor in malo jezerce, v katero se steka
s hriba voda, katera se ne porabi za vodovod.
Tu imajo gojenci kopalisce, drsalisée in v let-
nem ¢asu se lahko vozijo s ¢olnickih.

Vse sobe so visoke in zraéne in cela stavba
se je jaka posreéila.

Gojencev je sedaj nekako 50, ki ostanejo tu
pet let. Po petem letniku kolegija gredo v
novincijat, potem pa v Paterson v bogoslovje.
Cela uéna doba v zavodih traja 5 let. Gojenci,
ki so premozni plaéujejo letnih $200, revnejsim
se pa zniza na $100, ali tudi na $50. Starisi
morajo placevati to svoto le, pet let, ko gredo
gojenci v novicijat. Potem jih pa red sam z
vsem preskrbi. Mej gojenci je bil sedaj Slo-
venee, Cirll Gosar, ki je pa Ze koncal peti let-
nik in gre letos Ze v novicijat, Tam imamo
tudi ze¢ dva nasa decka iz Rockland Lake, ki
sta bila pa letos Se le prvo leto. Upamo pa, -
da nam bo mogoce kmalu poslati Se kaj vec
slovenskih deékov v ta krasni zavod, ker bo
najbrze ta kolegij doloden tudi za nas sloven-
ske franciskane, kjer se bo vzgajal mladi na-
rascaj, da bo prevzel misijonske delo med slo-
venskim narodom v Ameriki.

Ob najkrasnejSem vremenu smo se pripeljali
na postajo v Collicon, Apostolskega Delegata
in nadskofa New Yorskega cakali so vsi go-
Jenci s svojo domaco godbo na postaji in jih
v sluvesnen} sprevodu spremili v kolegij. Po-
leg cerkvenih slovesnosti drugi dan je bila do-
locena tudi igra “ball-game.” Najbol3i igralci
iz bljizne okolice so prisli in se kosali z go-
jenci. Po cerkvenih slovesnostih je bilo skupno
kosilo vseh doslih gostoy. Obedu predsedoval
je apostolski delegat. V svojem nagovoru je
najprej povdarjal, da ga jako veseli napredek
katoliskih redov v Zdruzenih drzavah, zlasti Se
napredek franciSkanskega reda, katerega clan
“ima tudi on sreco biti” Napredek redov je
povsodi znak verkega napredka sy, katoliske
cerkye. Potem ic ¢astital provincijalu te pro-
vincije, P. Anzelmu, in vsej provinciji na tako
krasnem poslopju, katerega so si postavili.

New Yorski nadskof je povdarjal, da je
veliko hvaleznost dolzan franciskanom, ki so
mu Ze veckrat pomagali v velikih zadregah pri
raznih Zupnijah. Niso se strasili ne truda, ne
tezav, ne pomanjkanja, ne bojey, ne pregan-
Janja, kadar se je Slo pomagati ljudstvu, Zato
ga enako veseli, da ta provincija tako krepko
napreduje, Zlasti ga Se veseli, da je red posta-
vil to velikansko stavbo ravno v njegovi nad-
skofiji, od koder upa, da bo dobila nadskofija
in katoliS8ko ljudstvo Se marsikakega navdu-
Senega apostola za napredek sv. katoliske cerk-
ve in blagor ljudstva. Stroski zidave in vzdrze-
vanja tega zavoda se placujejo iz prostovljnih
daroy, katere dobe misijonarji-franciSkani po
misijonih, katere imajo po raznih farah in na-
selbmah.

Tudi mi Castitamo &astitim nasim_sobratom
na tako krasni stavbi, A&i je gotovo Cast celi
provinciji in redu. Zelimo le, da bi bil zayod
vedno poln nadobudne mladine in da hi mej to

mladino bil ¢astno zastopan tudi nas slovenski
narod.
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Kardinal Gibons.

Ponosni smo lahko katoliki v ZdruZenih
drzavah na moza, katerega je sv. rimska sto-
lica odlikovala z visoko éastjo kardinalstva, ki
syeti kakor svetla lu¢ v nasi novi domovini s
svojim \'clikilp umom ne le med katoliki, am-
pak tudi med ysemi drugimi verskimi sektami,
Po njem zavzema tudi naSa sv. cerkev prvo
mesto med vsemi drugimi.  In ta moz je kar-
dinal Gibons., Skomnem po svojem obnaSanju
in po svoji zunanjosti, a velik po svojem umu,
znal si je pridobiti ne le ljubezen, ampak tudi

Vsi so skusali samo, kako bi se to slavje na
pravilo velicastnejse, kako bi se dalo. temu
cerkvenemu knezu dostojno c¢ast v priznanje
za vse, kar je storil v Zdruzenih drzavah za sv.
rimsko katol, cerkev in po njej za celo drzavo.
Slavje pretekli mesec je bilo velikanska mani-
festacija katolicanstva v nasih Zdrzavah.

Mi katoliki po vsej pravici zremo s ponosom
na tega “naSega kardinala” i zelimo le, da bi
ga dobri Bog ohranil Se dolgo let, da bi ta
vplilv sv. cerkve, ta mir in veljava, katero

KARDINAL GIBONS.

spostovanje in obéudovanje od predsednika
Tafta, do zadnjega drzavljana. Vse vidi v
njem veleum, vse poslusa njegova izvajanja,
vse mu sledi, kot mozu voditelju,

Ta moz, kardinal Gibons, je te dni obhajal
svoj zlati jubilej masnistva in srebrni svoje
kardinalske ¢asti. To priliko so porabili drzayv-
ljani, da so mu pokazali svoje veliko sposto-
vanje in svojo veliko udanost. Sestavil se je
poseben odbor, v katerem so sedeli poleg pred
sednika Tafta, razliéni drzavniki in politiki
vseh strank, zastopniki razliénih verskih locink,

imamo, z njim in pod njegovem vodstod se dol-
zo ostala tu Ameriki. Mi noéemo drzavne zveze
s cerkvijo, tudi nocemo kakih posebnih privi-
legijev ali predpravic. Vse, kar hoéemo in
potrebujemo, je ta prostost, katero imamo se-
daj. Ce bi ne vem kako mogoéna drzava po-
magala sy. cerkvi, ne bi sv. cerkev tako krepko
evetela, kakor cvete sedaj v popolni prostoti,
katero ji je dala ta velika drzava,

dog Zivi vzvisenega cerkvenega kneza kardi-
nala Gibonsa!
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Vprasanje.

Mati Elizabeta.

Kristalni milijoni
vise na tvoji kroni,
ti gozdni velikan,
So bisernice krasne
ali solze so jasne,
ki silijo na dan?

In padli so kristali,

so listi Sepetali,

adgovor bil je tam:
“Draguljev nimam krasnih,
zato pa v solzah jasnih
zahvalil sem Boga,

Ob svitu lune blede
je blazene poglede

mi iz nebes poslal,
Zato veselja plakam
i sréno kri pretakam
za vse, kar mi je dal”

Kaj bos pa ti storilo,
sree, kako vrnilo,

ko pride k tebi Bog?
7 besedo sréno vracaj,
s hvalezno solzo placaj
vsak dar njegovih rok!

—— # -

V Spomin!

Ce je zvezano z velikimi tezavami dobro
vodstvo dekliskih  Marijinih  druzb doma, v
stari domovini, ko imajo voditelji veliko pomoé
v javnem mnenju in v razmerah, je gotovo to
veliko tezje v tujini, tu v Ameriki. Dekleta
prihajajo sem v Amerika navadno ze z nekim
predsodkom, kakor bi tu ne bilo ne Boga, ne
pekla. “Drzava svobode” se pri mladih ljudeh
ka) razliéno in napaéno tolmaci. Tudi nase
razmere tukaj, dasi v marsiGem veliko boljse,
kakor doma, so vendar za novodoslece neka)
novega, toraj nckaj, cemur se treba preje pri-
vaditi.

Te velike teZzave so skusili voditelji Marijine
dekliske druzbe v New Yorku. Vendar pa je
tukaj toliko plemenitih in navduSenih sloven-
skilh deklet, da je bila druzba v tem svetovnem
mesty, vkljub vsemu nasprotovanju in vkljub
vsem neugodnim razmeram mogoca in je do
sedaj tudi precej dobro napredovala. Ze tri
leta se zbirajo dekleta mesec za mesecem iz
vsega New Yorka, Brooklyna in okolice na
drugi vshodni ulici v cerkvi sv. Nikolaja, kjer
ima druzba pod vodstvom OO. Franéiskanov
svoje srediiée. Mesec za mesecem redno vsako
prvo nedeljo v mesecu jih gotovo najmanj tri
Cetrtine pristopi k skupnemu sy. ohajilu.

Da je pa to bilo mogoce, v to so si veliko
zaslug pridobile nekatere dekleta nase naselbi-
ne, ki se niso bale ne truda, ne hudobnih pos-
mehov nasprotnikay, ne gmotnih Zrtev, samo,
da so imele tudi v tujini to, ¢emur so bile na-
vajene z doma—deklisko Marijino druzbo, var-
no zavetje zoper vse zapeljevanje in skusnjave
velikega svetovnega mesta., In mej temi de-
kleti je bila v prvi vrsti dosedanja predsednica,
Marija Gosti€, doma iz Domzal na Kranjskem.

Njena ljubeznjivost, postrezljivost in velika
pozrtovalna ljubezen do svojih druzbenih so-
sester ji je pridobila srca vseh deklet. Mislim,
da ni ene v New Yorku, ki bi je ne imela rada.
Njen zgled globoke vernosti, ljubezni do Ma-
rije, pobozZnosti, zlasti pa goreénosti za pogo-
sto sprejemanje sv, zakramentov, je svetil vsem
druzbenicam kot lepa lug, ter jih vabil k po-
snenmanju. Druga Marijina druzbenica, ki je
k napredku nase druzbe jako veliko pripomogla
je pa Katarina Pavli¢, enako iz Domzal. Njeno
navdusSenje za slovensko cerkveno petje in nje-
na poboznost do Marije, ji ni dala pocitka, da je
zbirala okrog sebe pevke, veckrat jih tudi sama
ucila, da smo imeli pri vseh druzbenih shodih
vedno krasno slovensko petje, tako da so se
Nemeci radi hodili k nasim sluzbam bozjim, da
so culi krasno petje.

In te dve druzbenici zgubila je nasa druzbe
tekom zadnjih dveh mesccev. Obema se je za-
tozilo po ljubem domu, po lepih Domzalah,
po ljubih sorodnikih in odpeljali sta se domov.
Nasa druzba jih bo zelo tezko pogreSala, Eno
bomo tezko pogresali v cerkvi, drugo pa na
koru. Zelimo le, da bi se doma kmalu naveli-
cale in prisle nazaj.

Obema je druzba veliko dolzna. Zato jima
klicemo v domovino iskreni: “Bog placaj,” kar
ste storile za éast Marije tukaj med nami.

Obema se pa tudi upravnistvo “Ave Maria”
iskreno zahvaljuje za razsirjanje naSega lista
med druzbenicami. Kat, Pavli¢ je bila zadnje
leto tudi zastopnica za New York in ob odhodu
nam je izrocila lepo svoto naroénine nabrane
med naroéniki po New Yorku, Bog naj povrne
na priprosnjo Marijino!
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Velevazen Cas.

Pocitnice so tu. Nasi malicki so prosti Sole
za nekaj mesecev. Te dni so posebne vaznosti
za starie, zlasti za matere. Dobre redovnice
zupnijskih Sol ne nedzirajo vec te dm otrok,
kakor so jih celo leto. Ne zbirajo jih dan za
dnem zjutraj pred solo pred tabernakeljem k
sv. masi. Ne vabijo jih k mizi Gospodovi. Te
dni morajo otroci sami pokazati, kaj so se
med letom naucili, Sami iz proste volje naj
delajo vse to in vse tako, kakor med solskim
letom, ker Sola jih samo pripravlja za zivljenje,
za samostojna leta.

Toda poznamo otrosko naravo. “Hoteti" je
v njih. Nauki dobrih redovic so v njih srcu,
zvene vsakemu ucencku na srce tudi v Casu
pocitnic. Toda “storiti” — o, to je pa tezka
stvar, Zato je sedaj dolznost materina, da ma-
lo pomaga dobremu nagnjenju in dobrim nava-
dam v srcu otrokovem do zmage. Mati, sedaj
moraS pokazati ti, ¢e znas vzgajati! Mej Sol-
skim letom so dobre sestre pokazale, kaj znajo
one in ali se spomni§, kako lepo so jih ugile in
napeljevale na dobro? Al s¢ spominjas, kako
so tvoji malicki hiteli vsak dan k sv. masi;
pogosto, morda vsaki dan, veckrat na teden k
sv. zakramentom? Glej, to je delo sester.
Sedaj pa pokazi ti, kaj znas! Ali bo§ bolje

vzgajala, kakor so jih sestre? Veé dosegla.
kakor one? Da, to bi bilo naravno, ker si paé
njih mati! Toraj, mati, primerjaj ravnanje
otrok sedaj ob pocitnicah, ob ¢asu tvoje vzgo-
je, z ravnanjem otrok v ¢asu Sole, v éasn vzgo-
je redovnic? Kedaj so bili boljsi?

Kako pogosto moramo opazati, da s kon-
canjem Sole se konéa tudi vsa verska vzgoja
otrok! Vse se pozabi, sv. masa mej tednom,
morda celo v nedeljo, sv. zakramenti, vse, vse.

Zatoraj, matere na delo! Pokazite, da znate
tudi Ve katolisko vzgajati svoje otroke. Vse,
kar so otroci storili mej letom, ne pusti, da bi
sedaj opuscali! Nasprotno, sedaj ob pocitni-
cah, naj Sc¢ s toliko vecjo goreénostjo vrse vse
verske vaje, ker sedaj se gre za utrjenje lastne
volje za dobro! O, kako skrbi bozjega Zve-
licarja v tabernaklju zupne cerkve nedolznost
tyojega otrocica! Kako se boji zanj! Skozi
deset mesecey ga je vsaki dan imel pred seboj
zjutraj pri sv. masi, Pogosto ga je imel kot
svojega ljubljenega gosta pri nebeski pojedini
sv. obhajila. Ne pusti, da bi ga pogresal sedaj
med pocitnicami!

Toraj, slovenske matere, ¢as pocitnic je ¢as,
ko morate pokazati kaj premorete ve pri vzgoji
lastnih otrocicey!

—_— 9 -e%ce ¢ —m—M—m8M— ————

Smrtna Zetev!

Odpri kak dnevnik, katerega dobivas vsaki
dan! Prelistuj ga! Preglej vse kolone v njem!
— O ¢éem se ti poro¢a? Samo o smrti! Vsak
drugi odstavek skoro je poroéilo o smrtni
Zzetvi! Razlotek je samo v nadinu, kako je
smrt zahtevala svojo Zrtev! Tu smrt v ognji,
tam smrt v jami, tam smrt na zZeleznici, tam
smrt na morju, tam smrt z noZzem, tam smrt s
sekiro, tam smrt s pusko, tam smrt s zadu-
Senjem! Da, le smrt in smrt in sama smrt!

Dalje, tu smrt posameznika, tam smrt sku-
paj dveh, treh! Tam smrt skupaj po sto, da,
po tisoé. Veseli sede pri delu! Vsi so zato-
pljeni v svoje delo in v svoje misli. Nih&e
ne misli na smrt! Obupen klic! Ogenj je
nastal. V malo minutah, in na stotine jih
lezi mrtvih in ozganih v kakem kotu. Da,
smrt gospodari kruto!

Rojak moj, ko prebiras te odstavke, ta stra-
sna porocila, ali se ti je Ze urinila miselj, “saj
res! Tudi jaz bom umrl!” Da, umrl bos in
sicer tako gotovo, kakor gotovo si ziv! Vsak
korak, vsak trenutek tvojega zivljenja te pelje
le blizje in bliZzje k temu strasnemu dogodku
tvojega bivanja. Da, tudi ti bo§ umrl!

Ce bos tako srecen, da bos umrl na postelj,
kako bo s teboj? Misli si, da si sedaj—le na
mrtvaski postelji! Teska sapa in hropenje v
griu te dusi! Srce nemirno bije v prsih, kakor
Se nikdar v zZivljenju! Huda vroc¢ina te kuha,
da ti pot stopa na celo. Toda objednem te
zebe, da se treses kakor Siba na vodi in tvoj
pot je mrzel. Tvoji dragi jokajo okrog
tebe, kar ti mnozi bole¢ine in objednem tezi
loéitev! Dihanje ti je vedno tezje in tezje.
Cudna omotica se te loteva. — — Oko zgublja
svoj vid. — — Kaj je to — — — Vse okrog
tebe zgineva, kakor v megli! Le Se obrise od
vsega vidis. — Pocasi pa tudi to zgineva, kakor
popotnikom na morju zgineva suha zemlja,
Obrisal bi si rad Se pot iz pekocega cela! Po-
skusas, dvigniti roko! Zaamnj! — — — —
Roka ne poslusa veé tvoje volje. Nié vec je
ne cutis. Odpovedala ti je Ze svojo sluzbo,
Rad bi prosil, da ti drugi obriSe celo! Pa kaj
je to? — — — Glas ne gre vee iz grla! Malo ti
zahropi v grlu, to je vse, kar mores spraviti iz
svojih prs!

In sedaj — o groza! Konec je tukaj! Smrt
trka na srce in klice na drugi svet, klice domov
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ubogega sinu Adamovega! Domov? Da, ako
si zivel po volji svojega Oceta in Stvarnika!
Da, srce, pojdi domov, pojdi v narocje svo-
jega oceta in odpocij se za vse boje, za vse
trpljenja, za vse tezave, za vse, kar si moralo
trpeti in storiti za svoj prihodnji dom.
Domov? O ne, ne domov! Dale¢ proé¢ od do-

ma, dale¢ pro¢ od oceta, daleé pro¢ od vecnega
pocitka za te, srce, ki ima§ tukaj vse za bajko,
vse za nespamet, vse za brezumno prismodarijo,
kar te je hotelo v zivljenju opomniti na tvojo
dolZznost, da gres proti domu, ne po poti od do-
ma pro¢! O ubogo tako srce v teh trenutkih!

Iz Sveta.

Na vsak naéin bi nasprotni listi radi, da bi
bil sy, Oc¢e “resno” bolan. Ni ga tedna, da bi
ga ne proglasili ¢e ne mrtvim, pa vsaj na smrt
bolnim. Toda v tem istem ¢asu pa prihajajo
porocila, da sv. O¢e vsaki dan sprejema osebe
v avdijenco, da je pri najboljSem zdravju. Res
je sicer, da je ubogi jetnik v Vatikanu sedaj v
letnem ¢éasu v svoji jedi izpostavljen najveé)ji
vrofini, Vse bezi iz Rima v gore na hladnejsi
zrak. Le sv. O¢e mora ostati zaprt v jeci,
kamor ga je zaprla zloba in tatvina.

Sv. Oce je izdal posebno okroznico na vse
skofe in vernike sveta, v kateri se britko prito-
zuje nad ravnanjem sovraznikov sv. cerkve na
Portugaljskem. Javno v svet trosijo vesti, da
hocejo lociti cerkey in drzavo, da hocejo samo
dati narodu svobodo. V resnici je pa njih
namen sv. cerkev popolnoma vkleniti v verige
suznjosti, jo tako ovirati pri izpolnjevanje njem
naloge. Za vse drugo naj imajo drzavljani
prostost in svobodo, samo glede verskih zadeyv,
pa naj vlada najhujSe nasilje, najstrasneje
suzenjstvo. Zato sv. oce slovesno pred vsem
svetom protestira proti take napoStenemu in
sramotnemu pocetju sovraznikov sv. cerkve,
ter pravi, da verniki in duhowvniki niso dolZni
pokoriti se takim postavam, ker so nasprotne
bozjim naredbam in postavam. Objednem pa
pred vsem svetom pohvali odlo¢en in mozat
nastop portugalskih Skofov in duhovnikov ter
jih poziva, naj le krepko 8¢ nadalje vstrajajo v
zacetem boju za svobodo in pravico sv. cerkve,
ter naj ostanejo Se¢ nadalje stanovitni v zvezi z
rimsko stolico in namestnikom Kristusovim na
zemlji.

Na Laskem bi radi letos kolikor mogoce
veliko “Skandaloy” in “Skandal¢kov” duhovni-
kov in cerkvenih sluzabnikov! Prostozidarska
loza je krepko pri delu, da jih naredi, ker jih
v resnicl ni.

Eden izmed teh narejenth “Skandalov” je
znan dogodek odpadnika “Verdesija,” Obdolzil
je nekega Jezuita, da je prelomil spovedno
moléecnost. Jezuit je Verdesija tozil, Ves pro-
ces je prisel pred drzavno sodisce. 5. junija
je bila obosdba, pri kateri je bil Verdesi obso-
jen radi obrekovanja na deset mesecey jece in
na 1500 lir denarne kazni. Tako so dobili po
prstih zlobni obrekovalei duhoyvske casti. Se-

veda sedaj noben protiverski list, ki so preje
toliko pisali o “érni nevarnosti,” “érni korup-
ciji,” “jezuitski morali” i t. d., nobenden ni
toliko posten, da bi sedaj priobéil tudi to ob-
sodbo. Vsi molée kot grob!

Amerika bo dobila kmalu drugega svetnika.
V Rimu se vrie preiskovanja Zivljenja in del
sluzabnika bozZjega Janeza Nepomuka Neu-
mann iz kongregacije Redemptoristov. Bil skof
v Philadelphiji. Doma je bil iz Budjevic na
Ceskem.

Ko so odkrili spomenik kralju Viktorju Ema-
nuelu, ki je prvi zasedel v Rimu Quirinal, so
bili iz vse Laske povabljeni vsi zupam k sloves-
nosti. Mej slovesnostjo je mnozica opazila
med navzoc¢imi tudi moza z duhovskim ovrat-
nikom. Seveda je bilo to umetnle napeljano in
ljudstvo mu je klicalo burni “eviva,” Takoj je
mejnarodni brzojav po vsem svetu raztrosil
vest, da se je slovesnosti udelezil tudi neki du-
hovnik, ki je bil objednem tudi zupan, ter da je
navduseno govoril za zdruzeno ltalijo, ter pro-
slavljal rop cerkvene drzave. Takoj so zaceli
preiskovati, kdo da bi bil ta duhovnik. In res,
dobili so ga! Bil je to neki zupan, ki je pred lets
bil v bogoslovju, dobil je tudi prve redove, po-
tem pa je bil odpuscen iz semenisca iz posebnih
uzrokov. In ta moz je nosil za ta dan duhovski
ovratnik ter nastopil kot katoliski duhovnik.
Koliko mu je prostozidarska loza placala za
to, se ne ve. Tudi ta slucaj pokaze sovraznike
cerkve v krasni luci! Nasproti da pa tudi ta
slucaj najlepse spricevalo kat. duhovscini, da
celo v celi zloglasni Italiji niso mogli dobiti niti
enega pravega duhovnika, da se bil dal podku-
piti in igral za nje to vlogo.

V Willard, Wis. je obiskal ondotne rojake za
velikonoé Rev. J. Kranjec. Nad 70 rojakov se
je udelezilo sv. spovedi. Slovenci v Willard-u so
si pred meseci ustanovili svojo faro sv. Dru-
zine. Veckratni milijoner jim je podaril 40
akrov zemlje v namen, da jo dajo na sreckanje.
Ves dohodek je namenjen za cerkev, ki se bo
prej ko preje skuSala zgraditi, V cerkven od-
bor sta bila med drugimi zvoljena navduSena
rojaka Ignac Cesnik kot tajnik in Frank Lesar,
blagajnik. Listke za zemljo bojo kmalu zaceli
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prodajati in obraéajo se na dobra srca za po
moé. — Mi tem navdu§enim in blagim rojakom
castitamo na tako krasnih vspehih in nas silno
veseli njih delovanje. Prepricani smo, da jih
bo Bog podpiral pri tem delu in da bojo kmalu
dosegli kar Zele. Bog Vas zivi!

*

Rojake v Manistique in Iron Mountain, Mich.
je obiskal za velikonoc¢ Rev. Luka Klopéié.
Bil je tam tri dnij. Rojaki so ga bili jako
veseli, kakor nam sporocajo in so se v velikem
Stevilu udelezili poboznosti.

*

Rev. Franjo Rancinger, bivsi zupnik hrvatske
obé¢ine v Calumetu, Mich,, je odpotoval iz
Calumeta baje v Joliet, 1l1l. Kakor omenja ¢as-
nik “Glasnik” iz Calumeta, so imeli hrvatje v
tej zupniji tekom komaj dveh let pet zupnikov:
Rev. Zuvi¢, Rev. Gatin, Rev. Krmpoti¢, Rev.
Rancinger in Rev. Medin.

*

Na Evelethu so imeli Slovenci Stirdeseturno
pobozZnost pred sv. Resnjim Telesom. Te po-
boZnosti so se poleg mnogostevilnih, katolisko
prepricanih Slovencev vdeleZili tudi sledeci ve-
lecastiti duhovni pastirji: Precastiti gospod
monsignor in prelat Jozef F. Buh iz Ely, zup-
niki slovenskih naselbin Revs. Alojzij Pirnat
iz Aurora, Ivan Schiffrer iz Gilberta, Ivan Sin-
ger iz Virginia. Zupnik, Rev. Father Bilban
zasluzi vso hvalo za to slovesnost!

Rev. J. Trunk, znani slovenski popotnik iz
Beljaka in slovenski pisatelj, ki je prehodil
toliko Amerike, kakor malo kdo izmed nas, je
bil meseca maja Ze tretjic¢ v Zdruzenih drza-
vah. Pripeljal je slovenske redovnice Eliza-
betinke v Canado, kjer so na poziv in prosnjo
skofa v Toronto sprejele veliko bolnidnico,
Catiti gospod je bil tu le malo ¢asa, ker je imel
le kratek dopust. Skupaj s & g Blaznikom je
obiskal tudi naso hiso, kjer smo ga kot starega
znanca z veseljem pozdravili. G. Trunk pri-
pravlja veliko delo o Ameriki in zlasti o Slo-
vencih v Ameriki.

Skof iz Portland-a, O., Rt. Rev. Walsh, je
izobcil veliko najodlicnejsih katolikov svoje
skofije s takozvanim “interdiktom,” ker so gla-
sovali za neko postavo, po kateri bi $kof ne
imel nobene oblast; nad oskrbovanjem cerkve-

nega premoznenja posameznih Zupnij, temvec
bi vse imeli v rokah le zupnijski odbori.

Zyeza katoliskih drustev (Catholic Federa-
tion) je izdala javno pismo na vse igralce po
elediséih, na vse gledaliSke lastnike in kinema-
tografe (“moving picture”), kakor tudi na pi-
satelje iger, v katerem se odloéno protestira
zoper zlorabo gledaliskih odrov za nemoralne
namene. Posebno protestirajo zoper proslav-
ljenje zakonske nezvestobe, loéitve zakonoy,
zapeljavanja, proste ljubezen i t. d. Milijoni
drzavljanov se s studom obracéajo od takih
gledalis¢. Zato je napaéno, ako s¢ razni last-
niki izgovarjajo, ¢es “ljudstvo hoce take igre.”

Iz Chisholma, Minn. je odsel Rev. John
Tscholl v Enumclav, Wash. Ta castiti gos-
pod, ki sicer ni Slovenec po rodu, vendar go-
vori in pise slovensko, je bil v Chisholmu jako
priljubjen. V Enumclaw je sprejel zZupnijo
presv. Srca, Na novi poziciji zelimo cast. gos-
podu veliko vspehov in blagoslova od zgoraj.

Rev. Alojzij Leo Blaznik, zupnik v Haver-
straw, N. Y., na$ iskreno ljubljeni sosed, je
obhajal 9. junija svojo petletnico masnistva,
Ta dan sc je pokazalo, kako iskreno ga ljubi
vse ljudstvo njegove zupnije. Dobil je veliko
izrazoy udanosti in spoStovanja. Vsa sloves-
nost je bila polj zasebna. C. gospod ni hotel
nobene slovesnosti. Toda njegovi prijatelji ni-
so pustili tega dogodka neporabljenega, da bi
ne pocastili svojega ljubljenca. Ob 10. uri je
bila slovesna masa, pri kateri je navzo¢ poleg
druge duhovicéine, Rev. Kazimir ZakrajSek,
0O.F.M,, zupnik iz Rockland Lake, N. Y. —
Castitemu in dragemu gostu tudi mi €éastitamo
in zelimo, da bi ga Bog ohranil 8¢ dosetkrat
toliko let v masnistvu!

Rev. Salezij Vodosek, O. F. M., ki je bil lani
nekaj mesecev slovenski zupnik v New Yorku
in ki je moral radi bolezni nemudoma odpoto-
vati v Evropo, je bil kmalu po svojem prihodu v
domovino operiran. Operacija je bila jako ne-
varna, vendar se je sreéno izvrdila. C. gospod
je te dni sprejel vse posle svoje sluzbe v Mari-
boru na Stajerskem in se dobro pocuti. Casti-
temu patru ¢astitamo na tako srecni izvrsitvi
operacije, )
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Druzba sv.

Brezdelje v Ameriki. V Ameriki imamo za
delo jako slabe ¢ase. Stotisoci so brez dela in
brez kruha. Zlasti po velikih mestih je_veliko
delavstva brez dela. Vsako jutro srecujes lahko
cele trope takih siromakov, ki hodijo od to

varne do tovarne od delavnice do delavnice ter
si iS¢ejo dela in kruha. In dostikrat preidejo
meseci in meseci predno se dobi delo. Pa Se
takrat dostikrat le za malo ¢asa, par tednoy,
potem pa zopet “Stapanje” — kakor imenujejo
brezdelye delavei tukaj. Zalostna slika brezdelja
se vidi posebno v New Yorku, .\.l stotine de-
laveev vidis lahko vsako jutro zZe pred Stirimi
pred tiskarnami, kjer ¢akajo prvih izdaj jutra
njih listov. Ko jih rlnl)c vsak hitro prc;.lul.l
vse oglase za delo in potem se vse te mnozice
razkrope po vsch delih mesta za delom. Vsak
gre tjia, kjer s¢ mu zdi najbolj vrjetno, da se
bo kako delo dobilo. Malo kasneje se jih vidi
ze zbirati enako na stotine krepkih mocij pred
delavnicami in pred tovarnami, ki so dale kak
oglas, Tu se morajo postaviti v vrsto, tako da
kdor je preje prisel, ta pride tudi preje na vrsto.
Delodajalec potem izbira izmej teh stotin, ka-
teri se mu zdi najprimernejsi za njegove delo.
Dvesto jih je morda veé ur tkalo; delo je pa
dobil morda eden ali dva. Ostali pa hite zopet
drugam, po drugem oglasu. Morda kak hisni
gospodar portebuje poprave vrat, ali_okenj, ali
zidu, ali kako druge malenkosti, Nejceneje je,
ako da oglas v list, da potrebuje enega ali dva
delavea, ki morata pa vse orodje schoj prinesti.
Zjutraj predno bo vstal, cakala jih bo ze cela
vrsta in ga prosila za delo.

Kdor toraj hoce sam sebi dobro, naj nikar ne
hiti sem! Le kdor je pripravlien delati na po-
lju, po raznih farmah na vshodu, ta dobi Se
delo. Kdor pa misli iskati dela po tovarnah ali
po mestih, se bo pa britko varal, ako bo prisel
sem,

Preiskava na Ellis Islandu s¢ bo zacela drugi
mesec, kakor so sporocali listi. Koliko je res-
nice na tem, ne vemao. Upajmo, da se bo ven-
dar enkrat konec naredilo samolastnemu in
brezsrénemu pocetju z ulmgmn Ihl\lljk‘nkl Ne
samo listi tujih jezikov, temveé tudi angleski
listi so obsojali pocetje z naseljenci in ve€ino-
ma vsi, ki so o tem pisali, so povdarjali, da je
tako poéctjv sramota za naso drzavo in sramo-
ta za dvajseto stoletje. Komisar je pisal dolgo
|n~mn na prmln)nn mesto, v katerem trdi, da
je vse ocitanje ncutcmcljcnu in da se preiskave
ne boji. On je odvetnik po svojem stanu in bo
skusal dokazati, da so vse trditve proti njemu
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Rafaela.

neutemeljene.  Nemski dnevnik “Morgen Jour
nal” pa pridno zbira potrebne dokaze za svoje
trditve in pozivlja vse, katerim bi se bila zgo
dila kaka krivica na Ellis Islandu, da se naj
ogli NJn Tako upajmo, da se bo tudi na “otoku
solz” spremenil duh in neznosne razmere. Ko-
likor nam je znano, je tudi vec nasih rojakov
podalo s prisego potriene izjave za dokaze
proti sedanjemu pocetju na otoku.

Druzba sv. Rafaela v New Yorku je priredila
1. julija skupen izlet druzbenikoy v Rockland
l.ake, N. Y. Ze lani so odborniki nameravah
prirediti ta izlet. Toda bile so razne zapreke,
ki so onemogocile to. Vdelezba je bila proti
vsemu pricakovanju velika.

“Der Auswanderer,” glasilo avstrijske Rafa-
clove druzbe je v svoji zadnji Stevilki dobe-
sedno priobéil nas ¢lanek o trgovini s sloven
skimi dekleti v severno Ameriko. Kakor smo
.lkﬂj v zacetku povedali, tako je tudi v resnici.

Na kako sramotenje celega naroda niti misliti
ni bilo, Mozje, ki so okrog druzbe sv. Rafaela
na I)umuu so preve¢ navduSeni za plemenito
stvar, za katero so se zavzeli, kakor da bi jim
na um prislo sramotiti kak narod. Gre jim le
za stvar. Zato ne ;,h-nl.n)n na nicesar druzega,
kakor na to. Tako je toraj ta stvar koncana
in list je popravil, ako bi bil kako krivico sto
ril slovenskemu narodu.

To nas pa ne sme zadrzevati, da bi vkljub
temu ne imeli ocij odprtih in ne pazili na vse,
kar se godi okrog nas. Zali bog imamo tudi
med nami propalice, ki bi za denar prodali
vse.

Zlasti nasa slovenska dekleta sama naj bi
se krepko druzila tudi tukaj v dekliska drus-
tva, slicna Marijinim druzbam v starem kraju.
Tudi v krajih, kjer ni slovenskega duhoynika
naj sc ldl'lllljn skupaj, vsaki mesec naj mm)n
shod, kjer naj bi se molilo, pelo litanije in
Marijine pesmi. \fcxlo govara pa naj bi se
prebirali clanki iz “Ave Maria” ali “Bogolju-
ba.” Vsaj dvekrat na leto naj bi si pa poskr-
bele slovenskega duhovnika, da bi mogle spre-
jeti tudi sv. zakramente. To bi bilo jako kras-
no in bi marsikako dekle resilo moralne po-
gube,
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Spomini s Pota.
(Dalje.)

Pot iz Davisa v gozde je silno dolgocasna.
Najprej se vije po malih strminah vedno visje
n \'1s,|c ez skoro poldrugl tisoé crc\'l)cv visoko
pogorje, dokler ne pride do najvisjega sedla,
kjer se pa v vratolomnih strminah vije zopet
navzdol v dolino. Dez in sneg sta namocila
pot, da so se kolesa do polovice udirala v blato.
L.e pocasi smo mogli najprej. Veékrat je bilo
treba prepeljati se c¢ez narastle hudournike,
kjer sva se oba z g. Zupnikom plaéno ozirala na
obe strani v deroco vodo, da nam ne odnese
konj in voza v glnbmo

Upala_sva, da vjameva v Lannevile vlak, ki
gre zvecer v gozd. Pa izvanredna slaba pot
naju je zadrzala, da sva skoraj dve uri kasneje
prisla, kakor je bilo pa namerovano. Temnilo
se je Ze, ko sva stopila v Lanneville z voza,
Tu sva mislila, da naju bo pricakoval kak rojak
iz gozda, da gre z nama in nama pomaga nesti
tezke kovéege z masnimi potrebiéinami za
drugi dan. Pa glasnik, katerega je zupnik poslal
v gn/d vse potrebno sporoci delay cem, je
napacno razumel in pricakovali so naju za
drugi dan. Kaj sedaj? Dez je lil kot iz skafa.
Noc se je delala. Dneva zgubiti ne moreva,
ker treba Se druge kraje obiskati, Tako m
kazalo druzega, kot nastopiti teZko pot v strmi

o/d Gostilnicar, Smooth po imenu, k.nnhc«ln.
pravi Amerikanec, nam je dal seboj svoja dva
smovn. katerima se je pridruzil Se katoliski de-
cek iz sela, Tako smo oprtili vsak svoje bre-
me, se zavili v sukn;c in jo mahnili proti gozdu

Kako smo hodili po gozdu v temni noci,
vsak obrcmenjcn s tezkim km‘ccgnm. o tem
bolje, da nc piSem, ker kaj takega Se nisem
skusil in nikomur ne Zelim, da bi. 'V prvo
kempo smo prisli nekako ob devetih zvecer.
Gospodar te kempe je bil rojak Marke Kova-
ci¢. Delavcei so ze legali spat. To so se zacu-
dili, ko so nas zagledali, zlasti dobri Marko
Kovagi¢ nas je silno pomiloval, ko nas je videl
vse premocene in umazane in utrujene sredi
temne noci v svoji kempi.

Kaj pa sedaj? Kako urediti vso stvar v tako
pozm uri, zlasti Se, ker je treba obiskati Se
nasljedno kempo, ki je skoraj dobro uro hoda
naprej v gozdu. Po kratkem posvetovanjun z
gospodarjem smo se odlocili, da bo takoj v
tej kempi vecerna poboznost in spoved. Mej
tem gre pa g. zupnik v naslednjo kempo, na-
pove prihod in vse potrebno pripravi za sv.
drugi dan.

S Krizanim v roki sem stopil prvic v tem
gozdu pred zbrane rojake ter jih povabil, da
vsi opravijo svojo velikanoéno dolznost. Ne-
varno je vase delo. Ne veste, kdaj Vas poklice
Gospod. Morda nenadoma! Zatoraj bodite pri-
pravljeni, ker ne ne veste ne ure ne dneva.
Velik del rojakov se je udelezil sv. 5pmc(|i
Po pridigi je mohh hisna gospodinja sy. rozni
venec. Mej tem ¢asom so pa rojaki drug za
drugih opravili svojo spoved. VC(IR del jih je
opravil. Da bi vsi, seveda Se misliti ni, dasi bi
bili lahko to storili. Ravno sem koncal spove-
dijo, ko je se je vrnil zupnik. Mej tem casom
se je posusila tudi obleka in tudi dez je prene-
hal. Tako sva s krepkim slovenskim mladeni-
cem. Iyanom Bomcm. odsla okrog enajste ure
iz kempe naprej v gozd v kempo Josipa Stri-
tarja. Igred polnocjo sva bila ze tam. Nekako
tesno je sicer bilo pri srcu, ko sva korakala,
ali bolje, skakala po tramech zeleznice sama

sredi divjega gozda. Vendar clovek s¢ vsega
privadi.

G. zupnik je drugo jutro maseval v kempi
Marka Kovacic¢a in dal sy. obhajilo vsem, ki
50 zvecer opravili sv. spoved. Kakor je rekel,
videlo se je vsem na obrazu veliko veselje, da
so morda po dolgih letih zopet sprejeli svojega
Boga in Gospoda v srce. Drugi, ki niso opavili
sv. spovedi, so potem to obzalovali. Obljubili
so sicer, da bojo prisli v nedeljo v Davis, pa
jih ni bilo. Saj jim pa tudi ni bilo mogoce
priti radi debelega snega, ki je zapadel potem
v soboto zvecer.

V kempi rojaka Josipa Stritarja smo bili tudi
na vse zgodaj po koncu. Nekako ob 4. uri Ze je
zacel gospodar buditi po posameznih barakah
in klicati delavee skupaj, Tu se je pa videlo,
da treba preje male priprave s kratko J)ruhgn
predno se pripravi nase ljudi n.x spoved doma
v kempi. V prvi kempi je bila najprej pridiga,
zato jih veliko opr'wnlo Tu tega ni bilo mo
goce, zato jih tudi ni bilo toliko, Da iih veliko
ni_opravilo, so se zgovarjali, da se jim tako
tezko zdi, iti k spovedi kar tako, zunaj cerkve,
Po sv. masi in pridigi so pa_vsi obzalovali.
Obljubili so tudi ti, da bojo prisli v Zupno cer-
kev, pa ‘.e\'ed:\ tudi ti niso mogli radi snega.
Morda je pa_cas milosti bozje potekel? Ali so
sedaj upravlccm. ¢e niso zadostili velikanoéni
dolznosti, naj sami svom vest pr.ls.uo

Okrog osme ure je nehal dez in tako je bilo
mogoce oditi nazaj po hribu v Lanneville, kjer
nas je zupnik ze pricakoval. Tezki kovéeg sta
pomagala nositi krepka slovenska fanta Ivan
Bozi¢ in Nikolaj Semprimoznik,

V Lanneville je bila gospa Smooth, pristna
“jenkina” v velikih skrbeh za nas. Pogostila
naju_je, da _sva se oba pokrepcala za dolgo
vom]n nazaj. Vsa druzina tega dobrega moza
je bila zbrana v obednici, da sprtjmc blagos-
lov_od gospoda Zupnika, katerega imajo jako
radi. Pred odhodom gospa bojece nekaj po%c
peta g zupniku. Zupnik se veselo nasmeje in
mi pove zeljo druzine Smooth. Se nikdar niso
videli frané¢iskana v redovni obleki. Zato zcle,
da bi ga videli. Seveda sem 7z veseljem spnlml
to Zeljo dobri druzini. “"Mama, ta gospod je
pa ravno tako oblecen, kakor moj patron sv.
Anton na sliki v spalnici,” zaklical je mali
Toncek.

Prisréno sva se zahvalila dobri druZini za
gostoljubnost in nastopila dolgo pot nazaj do-
mov, kamor sva prisla nekako ob 4 uri po
poldne.

Tretji dan je bil odlocen za Hrvate, Cehe,
Poljake, Slovake, Nemce in Italijanc iz mesta
Davisa samega. Takoj zvecer ob Sestih se je
zacelo q)()\'ctlo\dnjc in skoro do pol enajste
ure bila je spovednica oblegana raznih narod-
nosti.  Tudi drugo jutro ob 5 uri jih je Ze
precej zopet cakalo pri spovednici.  Zlasti
Poljakov je bilo veliko &tevilo. Ta narod jc
tudi tu pokazal, da je mej vsemi drugimi naj-
bolj globoko veren. V n.ns]nutju z nasim na-
rodom, Poljak, ¢e tudi ne Zivi, kakor bi moral,
ce tudi se jih veliko zgubi v pijaco in neredno
zivljenje, toda vere pa ne zgudi tako hitro,
kakor Slovenci. Celo leto se bo morda malo
brigal za cerkev, v kateri ne razume jezika.
Toda, da bi za velikanoé spoved opustil, tega
pa ne bo tako z lepa storil. Raje ne bo delal
v takem kraju, kakor pa da bi ostal brez svete
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spovedi radi dela. Zato je jako malo ali skoro
nic Poljakov po Sumah in po gozdeh. Ce se
pa kedo zgubi, pa ne ostane dolgo. Tudi Slo-
vaki so jako veren narod. Za Poljaki morda
najbolj veren! Seveda siromak je tepen doma
od oholega ’\laz.lr.u, in edina tolazba mu je Se
vera. Vse mu je krivicno, samo Bog v nebesih
ve, da mu je dobri oce, ki bo kaznjeval njegove
tlacitelje po zasluzenju. Kriz je s Hrvati, naj-
slabeji so pa Ialijani. Zanimivo je bilo v
Davisu. Po vsej tovarni za papir sva bila z
zupnikom. Delovodja sam naju je vodil; po-
vabila sva osebno gotovo 200 Italijanoy in \si
so obljubili, da pridejo tako gotovo, kakor
gotovo delajo sedaj. Toda zvecer jih je bilo
toliko, da jih ni bilo mogoce seSteti, namrec
nobenega ni bilo. Drugo jutro sti bili dye
zenski i v nedeljo 6 moskih.

Zanimivo je v resnici prouéavati posamezne
narode, ako ima c¢lovek z vsemi na enkrat
opraviti, kakor je bilo ravno tukaj v Davisu,
Kako lepo se vidi pri ysakem narodu takoj njih
narodna posebnost, njih znacaj, !I]lh nml)uuc
njih izobrazba, njih \(-rnmt, njih postenje itd.

(Dalje.)

“AVE MARIA.
Josipina Pirnauer.
Z zadnjim zarkom ljubo solnce se je poslovilo,
Crna noc¢ po zemlji je razvila svoje krilo..,
Cuj z gorice zvoncek mili se oglasi!
V srcth sto in sto pozdrav odmeva milo:
“Ave Maria!”

Na zvezdnem nebu mesec glej mogoéno plove,
Vetric¢ tihi lahno se med vejcami zigrava,
Vse je tiho, vse Ze mirno, vse k pocitku lega!l—
Srce bedno ne pozabi zadnjega pozdrava:

“Ave Marial!”

V solénem zaru rudeci se sinje nebo,
Srebrna vodica v ¢arnem svitu se spreminja,
Vse ustaja, vse pozivljeno se zbuja k novem
dnevu,
Zvoncek, cuj, na Mater zopel te spominja:
“Ave Maria!”

Zima je minila, hribéek se odel je v cvetje.

Lipa se zelena v novi kras odeva,

Gozd zeleni praznicno se ze oblaci—

Vsa narava v maju eno pesem speva:
“Ave Maria!”

Ta pesmica seveda ni popolna. Marsikako
hibo ima v slovnici, v vrsticah, v rimah i t. d.
Vendar smo ji dali prostoréek v listu “Ave
Maria” ker prihaja gotovo iz blagega srca in
ima plemeniti namen. Naj nam toraj izobra-
zenejsi citatelji tega ne vzemo v zlo,—Ured.

Naro¢nina na list “Ave Maria” in na “Bo-
goljub,” kakor tudi vsa sporocila glede naslo-
vov, vse reklamacije, ako list ne prihaja redno
it.d., vse to naj se vedno posilja le na

“AVE MARIA”
Rockland Lake, N. Y.

Denarne nakaznice, Money Ordri, ceki, naj
se vedno izdelajo le na ime “Ave Maria.”

Rojaki ne pozabite druzbe sv. Rafaela!

Ali si Ze poravnal svoj letni prispevek za
druzbo sv. Rafaela?

Ali si pridobil druzbi sv. Rafaela kakega
novega druzbenika? Zakaj ne?

Ali si poravnal naroénino za list “Ave Ma-
ria” Kaj cakas?

Koliko naroénikov si Ze pridobil listu “Ave
Maria?" Ti, pravi§, da nima$ ¢asa ne prilike
delovati za dobre liste. Vedi, da imajo nasprot-
niki enako veliko ¢asa, ko ti, in vendar, glej
kaj ti vse store za slabo njih stvar! Ali pri
tem Se vrjames$, da ne mores, da nimas casa?
Poskusi, pa bo slo!

Ne v Ameriko, je naslov novi igri, katero je
spisal znani slovenski pisatelj in popotnik ¢. g
zupnik Lavtizar, Te dni nam je ¢ g. pisatelj
poslal dva iztisa v dar, za katera se mu sréno
zahvalimo,

Vsa igra je dobro zamisljena in se vidi, da je
gospod pisatelj sam videl in skusil to, o cemer
piSe. Vsa miselj je dobro izpeljana in bo do-
segla svoj namen,

Kratka vsebina bi bila: Bregarjev Janez, sin
bogatega kmeta, se da pregovoriti dvema svo-
jima prijateljema, Mihetu in Petru, da odide v
Ameriko. Zastonj ga domaci svare in odvra-
cajo. Slovo je bilo britko. To predoéuje prvo
in drugo dejanje. V tretjem dejanju ga vidimo
v New Yorku v takozvanem Battery parku.
Miha je bil poslan nazaj od izseljeniske komi-
sije. Janez in Peter sta razocarana. Pri¢ako-
vala sta vse kaj druzega. Neki goljuf je pobral
Petru ves denar. Po dolgem iskanju sta dobila
sluzbo v Buffalo, N. Y. kamor sta se odpeljala.
Cetrto dejanje predstavlja prihod Janeza do-
moy. Peter je umrl v Pittsburgu. Prizor v
cetrtem dejanju je ganljiv. Janez ni dobil
pisma, da mu je mej tem c¢asom umrla mati.
Doma ga vsi pozdravijo—le matere ni. Prasa
po njej. Tu zve zalostno novico. Prisel je do-
moy sicer zdrav, vendar brez vsakega denarja.

To je eden izmed najnavadnejsih slucajev
nasega izseljenistva iz domovine v Ameriko, ki
se dogajajo vsaki dan. Slucaj je zalosten in bo
marsikomu dal preje misliti, predno se bo od-
loéil za tujino, dasi imamo veliko Se zalostne)-
§ih sluéajev.

Igra je dobro zmisljena in lepo speljana.
Prizori so zivahni in jasni. Glede angleskega
besedila bi se dalo pripomniti, da par stavkov
ni ravno pravilnih. Pa igralci v Ameriki bojo
to sami popravili, doma pa itak nih¢e ne bo
razumel, kakor tudi Janez ni.

Igro jako toplo priporocamo nasim odrom,
ker s¢ bo gotovo dopadla. Zlasti Stiriglasni
spev po prvem dejanju je jako lep.



